STUDIA ROMANISTYCZNE
zajecia wybierane w semestrze letnim
roku akademickiego 2025/2026
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ZASADY OGOLNE

Zapisy na przedmioty do wyboru na catym Wydziale Neofilologii odbeda sie przez USOS i bedg
trwaty od $rody 18 lutego 2026 (godz. 15.00) do piatku 20 lutego 2026 (godz. 23.59)..

Zgodnie z obowigzujgcymi zasadami po zamknieciu zapisow w USOS podczas dwdch pierwszych
tygodni zaje¢, czyli do piatku 6 marca 2026 (godz. 23.59) bedg mieli Panstwo prawo — w
ramach dostepnych miejsc — dopisywac sie na zajecia i z nich wypisywac, kontaktujac sie z osobg
prowadzacq zajecia (mailowo lub osobiscie). Prosimy nie zgtasza¢ informacji o zapisie lub wypisie
do sekretariatu, gdyz informacje te przekaza prowadzacy w formie zbiorczych list po dwéch
tygodniach semestru.

Po piatku 6 marca 2026 r. przedmioty wybrane stajaq sie przedmiotami obowiazkowymi.

Przedmioty, z ktorych nie wyrejestrujg sie Panstwo sie w ciggu dwodch tygodni od poczatku
semestru i nie uzyskaja z nich zaliczenia, beda podlegaty powtarzaniu za optatg, zgodnie z
odpowiednim zarzgadzeniem Rektora UWr.

Warunkiem utworzenia grupy zajeciowej jest zapisanie sie minimum 10 oséb (Komunikat nr
2/2025 Dziekana Wydziatu Neofilologii z 18.09.2025).

W ciggu pierwszych dwdch tygodni dla poszczegdlnych zajec konieczne mogg okazac sie zmiany w
sposobie organizacji zajec¢ (dotyczace np. harmonogramu, osoby prowadzacej, liczby grup, formy
zajec). Dlatego dopiero od trzeciego tygodnia plan zajec przybierze forme ostateczna.

SPECJALNOSC TRANSLATORSKA

Przypominamy, ze warunkiem ukoniczenia specjalnosci translatorskiej (potwierdzonej wpisem na
dyplomie) jest zaliczenie minimum siedmiu przedmiotow ttumaczeniowych w ramach przedmiotow
do wyboru ze statej listy. Pierwszenstwo wstepu na przedmioty ttumaczeniowe majg osoby, ktére
zadeklarowaty chec realizacji specjalnosci translatorskiej. Osoby, ktére nie realizujg specjalnosci,
mogq zapisywac sie na zajecia w miare wolnych miejsc.

KSZTALCENIE MODULOWE: PRZYGOTOWANIE DO ZAWODU NAUCZYCIELA

Studenci I roku realizujacy ksztatcenie modutowe Przygotowanie do zawodu nauczyciela zostang
wpisani w semestrze letnim 2025/2026 na nastepujgce przedmioty:

- Elementy prawa os$wiatowego i bezpieczenstwo w szkole, warsztaty, 15 godz.

- Psychologiczne podstawy pracy nauczyciela, warsztaty, 30 godz.

- Pedagogiczne podstawy pracy nauczyciela, warsztaty, 15 godz.

- Pedagogika - uczen ze specjalnymi potrzebami edukacyjnymi, konw., 30 godz.

- Dydaktyka jezyka romanskiego - zatozenia teoretyczne I, wyktad, 15 godz.

- Dydaktyka jezyka romanskiego - praktyka nauczania I, konwersatorium, 30 godz.

- Dydaktyka jezyka romanskiego - ksztatcenie interkulturowe w edukacji jezykowej,
konwersatorium, 30 godz.

Studenci II roku realizujacy ksztatcenie modutowe Przygotowanie do zawodu nauczyciela zostang
wpisani w semestrze letnim 2025/2026 na:

- Kompetencje psychologiczno-pedagogiczne nauczyciela, warsztaty, 30 godz.

- Praktyka dydaktyczna II (ciggta), praktyka, 60 godz.

Nadwyzki punktéw ECTS przechodzg na wyzszy semestr w ramach tego samego cyklu, a optaty za
przekroczenie limitu punktéw ECTS obowigzujacych w planie studiow nie sg naliczane.


https://neofilologia.uwr.edu.pl/wp-content/uploads/sites/546/2024/09/Zarzadzenie-Dziekana-WN-nr-1-2024-w-sprawie-uszczegolowien-do-Regulaminu-studiow.pdf
https://neofilologia.uwr.edu.pl/wp-content/uploads/sites/546/2025/09/Komunikat-Dziekana-WN-nr-2-2025-w-sprawie-sprawie-liczebnosci-grup-na-zajeciach-prowadzonych-na-Wydziale-Neofilologii.pdf
https://neofilologia.uwr.edu.pl/wp-content/uploads/sites/546/2025/09/Komunikat-Dziekana-WN-nr-2-2025-w-sprawie-sprawie-liczebnosci-grup-na-zajeciach-prowadzonych-na-Wydziale-Neofilologii.pdf

STUDIA ROMANISTYCZNE - I ROK

Opiekunka roku i koordynatorki

Opiekunka roku:

dr Natalia Likus natalia.likus@uwr.edu.pl

Koordynatorka specjalnosci translatorskiej:

dr Kaja Gostkowska kaja.gostkowska@uwr.edu.pl

Koordynatorki modutu nauczycielskiego:

dr hab. Monika Grabowska monika.grabowska@uwr.ed.pl (jezyk francuski)
dr hab. Ewa Kulak ewa.kulak@uwr.edu.pl (jezyk hiszpanski)
mgr Monika Szmulewska monika.szmulewska@uwr.edu.pl (jezyk wioski)

Realizowany program

. . Forma Liczba Sposéb Punkty
Nazwa przedmiotu/modutu zajec zajec godzin | weryfikacji ECTS
Praktyczna nauka pierwszego jezyka romanskiego C1 II ¢ 30
- - P E 7
Praktyczna nauka pierwszego jezyka romanskiego - praca z ¢ 30
tekstem
Praktyczna nauka drugiego jezyka romanskiego B2 II .
lub Jezyk obcy [Drugi jezyk romanski A2 lub B1 II jako C 60 E 5
roznica programowa]
Seminarium magisterskie 1 S 30 Zo 9
Przedsiebiorczos¢: praca - biznes - kariera inne 30 Zo 1
Dowolny przedmiot z dziedziny nauk spotecznych z oferty
. . K 30 Zo 4
Uniwersytetu Wroctawskiego
Przedmiot do wyboru nr 1 ze statej listy 30 Zo 3
Przedmiot do wyboru nr 2 ze statej listy 30 Zo 3
RAZEM 255 2E 32

Praktyczna nauka drugiego jezyka romanskiego

Kontynuowana jest nauka jezyka realizowanego w semestrze zimowym.

Seminaria magisterskie

Zapisy na seminaria magisterskie odbyty sie za posrednictwem formularzy Forms w grudniu 2025
r., a ostateczne listy ich uczestnikdw zostaty przekazane Zainteresowanym oraz Opiekunom

seminariow.

Przedmioty do wyboru

W semestrze letnim 2025/2026 studenci I roku realizujg dwa przedmioty do wyboru ze statej
listy. Pula przedmiotéow do wyboru jest wspdlna dla obu rocznikow i trzech jezykow. Wykaz
przedmiotow do wyboru znajduje sie w niniejszym informatorze w sekcji WSPOLNA PULA

PRZEDMIOTOW DO WYBORU (dla studiéw II stopnia).


mailto:natalia.likus@uwr.edu.pl
mailto:kaja.gostkowska@uwr.edu.pl
mailto:monika.grabowska@uwr.ed.pl
mailto:ewa.kulak@uwr.edu.pl
mailto:monika.szmulewska@uwr.edu.pl

Studenci I roku realizujg rowniez dowolny przedmiot z dziedziny nauk spotecznych z oferty
Uniwersytetu Wroctawskiego. Szczegdétowe informacje na temat oferty w biezacym semestrze
znajdujg sie na stronie Wydziatu Neofilologii.



STUDIA ROMANISTYCZNE - II ROK

Opiekunka roku i koordynatorki

Opiekunka roku:
dr hab. Ewa Kulak ewa.kulak@uwr.edu.pl

Koordynatorka specjalnosci translatorskiej:

dr Kaja Gostkowska kaja.gostkowska@uwr.edu.pl

Koordynatorki modutu nauczycielskiego:

dr hab. Monika Grabowska monika.grabowska@uwr.ed.pl (jezyk francuski)
dr hab. Ewa Kulak ewa.kulak@uwr.edu.pl (jezyk hiszpanski)

Realizowany program

Forma Liczba Sposob Punkt
Nazwa przedmiotu/modutu zajec . godzin posob y
zajec y: weryfikacji ECTS
zajec
Praktyczna nauka pierwszego jezyka romanskiego — praca .
) C 30 E 5
projektowa
Seminarium magisterskie 3 S 60 Zo 17
Przedmiot do wyboru nr 1 ze statej listy 30 Zo 3
Przedmiot do wyboru nr 2 ze statej listy 30 Zo 3
Przedmiot do wyboru nr 3 ze statej listy 30 Zo 3
RAZEM 180 1E 31

Przedmioty do wyboru

W semestrze letnim 2025/2026 studenci II roku realizujg trzy przedmioty do wyboru ze statej
listy. Pula przedmiotéw do wyboru jest wspodlna dla obu rocznikdéw i trzech jezykéw. Wykaz
przedmiotéw do wyboru znajduje sie w niniejszym informatorze w sekcji WSPOLNA PULA
PRZEDMIOTOW DO WYBORU (dla studiéw II stopnia).


mailto:ewa.kulak@uwr.edu.pl
mailto:kaja.gostkowska@uwr.edu.pl
mailto:monika.grabowska@uwr.ed.pl
mailto:ewa.kulak@uwr.edu.pl

WSPOLNA PULA PRZEDMIOTOW DO WYBORU (DLA STUDIOW II STOPNIA)

Pula przedmiotéw do wyboru jest wspolna dla obu rocznikéw studiéw romanistycznych i dla obu
$ciezek jezykowych.

Przedmioty do wyboru pozwalajg pogtebi¢ wiedze z dyscyplin kierunkowych (jezykoznawstwa i
literaturoznawstwa) lub z dyscyplin im pokrewnych, a takze doskonali¢ umiejetnosci rozwijane na
przedmiotach kierunkowych. Wiedza i umiejetnosci zdobyte w ramach przedmiotéw do wyboru
umozliwiajg interdyscyplinarne spojrzenie na praktyke i badania filologiczne, mozna tez je
wykorzystac przy opisie i analizie wybranych zjawisk jezykowych, literackich czy translatorskich.

Przedmiot do wyboru literacko-kulturowy

Literatura a kultura i sztuka.
Od dada do konceptualizmu. Przelomy awangardowe w XX-wiecznej estetyce i
literaturze

Prowadzacy: dr hab. Marcin Kurek, prof. UWr
Zajecia prowadzone w jezyku polskim

Warunki wstepne
Brak

Cele ksztatcenia

- wyposazenie w wiedze w zakresie zwigzkéw miedzy réznymi przejawami dziatalnosci literackiej
w szeroko rozumianym kontekscie dziatalnosci kulturalnej i artystycznej - wzajemnego
oddziatywania na siebie i przenikania literatury, kultury i sztuki (ze szczegélnym uwzglednieniem
pradéw i kierunkow okresu od XVIII do XXI wieku);

- ksztattowanie umiejetnosci analizy oraz interpretacji tekstow i wytworow kultury.

Tresci programowe

Celem przedmiotu jest zapoznanie studentéw z problematyka szerokiego modernizmu w literaturze
i sztuce:

- modernizm i modernizmy,

- problematyka chronologii literackiej w Polsce, Hiszpanii i krajach Europy zachodniej,

- estetyzm i awangarda: przetomy w obrebie szerokiego modernizmu,

- nowoczesne definicje dzieta sztuki, artysty, jego relacji z odbiorcg, mimesis, sztuki popularnej.

Limit: 26 oso6b

Przedmioty do wyboru ttlumaczeniowe

Jezyk polski dla ttumaczy

Prowadzaca: dr Patrycja Krysiak
Zajecia prowadzone w jezyku polskim

Warunki wstepne
Brak

Cele ksztalcenia

- dostarczenie wiedzy z dziedziny komunikacji jezykowej, stylistyki i socjolingwistyki niezbednej w
pracy ttumacza;

- doskonalenie umiejetnosci uzycia srodkow jezykowych w zaleznosci od rodzaju ttumaczonego
tekstu i celu przekfadu, odbiorcy, funkcji tekstu, sytuacji komunikacji i otoczenia spoteczno-
kulturowego;



- doskonalenie umiejetnosci postugiwania sie polszczyzng pisang w réznych odmianach;
- ksztattowanie umiejetnosci identyfikacji i korekty btedéw jezykowych w ttumaczeniu;
- poznawanie stownikéw i narzedzi internetowych przydatnych w pracy ttumacza.

Tresci programowe

- wartos¢ stylistyczna srodkéw jezykowych;

- rézne odmiany tekstéw uzytkowych;

- zréznicowanie stylistyczne tekstéw pisanych w zaleznosci od odmian polszczyzny;

- dobdr srodkéw w zaleznosci od tekstu oryginalnego i celu przektadu;

- btad jezykowy a btad ttumaczeniowy; typologia btedéw jezykowych;

- zagadnienia zwigzane z najczestszymi btedami jezykowymi pojawiajgcymi sie w przektadach z
jezykdw romanskich na jezyk polski (np. interpunkcja, ,fatszywi przyjaciele”, kalki sktadniowe);
- stowniki jezyka polskiego, opracowania poprawnosciowe oraz narzedzia internetowe przydatne
w pracy ttumacza.

Uwagi dodatkowe

Przedmiot adresowany jest w pierwszej kolejnosci do studentéw II roku realizujacych
specjalnos¢ translatorska. Studenci I roku oraz studenci nierealizujacy specjalnosci bedg
przyjmowani w miare dostepnych miejsc.

Limit: 20 oso6b

Profile zawodowe ttlumacza specjalistycznego

Prowadzaca: dr Anna Kuznik
Zajecia prowadzone w jezyku polskim

Warunki wstepne
Brak

Cele ksztatcenia

- wyposazenie studentow w umiejetnos¢ analizy i opisu wybranych zagadnien z dziedziny
przekfadu, szczegdlnie w zakresie profili zawodowych ttumacza specjalistycznego we
wspotczesnym kontek$cie gospodarczym Polski i Europy, w ujeciu interdyscyplinarnym:
przektadoznawczym, socjologicznym i ekonomicznym;

- przygotowanie studentow do wejscia na rynek pracy

Tresci programowe

1. Kompetencje ttumacza a profile zawodowe ttumacza specjalistycznego.

2. Tlumaczeniowa dziatalno$¢ ustugowa.

3. Profile zawodowe i specjalizacje ttumaczy na rynku pracy:

- charakterystyka wspétczesnych profili zawodowych i specjalizacji w dziatalnosci
ttumaczeniowej;

- wykonywanie dziatalnosci ttumaczeniowej w instytucjach i w firmach: réznice i podobienstwa;
samozatrudnienie ttumaczy;

- wielozadaniowos¢ pracy ttumacza.

Uwagi dodatkowe

Przedmiot adresowany jest w pierwszej kolejnosci do studentéw II roku realizujacych
specjalnos¢ translatorska. Studenci I roku oraz studenci nierealizujacy specjalnosci bedg
przyjmowani w miare dostepnych miejsc.

Limit: 20 oso6b

Tlumaczenie audiowizualne (wti. i pl.)

Prowadzacy: dr Maurizio Mazzini



Zajecia dla pary jezykow wioski i polski

Warunki wstepne

Zaliczenie przedmiotu Ttumaczenie pisemne ogodlne.

Znajomos¢ obu jezykow zajeé na poziomie minimum B2+, umozliwiajacym czynny udziat w
¢wiczeniach.

Cele ksztalcenia

Przedmiot stuzy =zapoznaniu studentow ze specyfikq tlumaczenia audiowizualnego oraz
ksztattowaniu umiejetnosci ttumaczenia komunikatéw taczacych tekst z obrazem i dzwiekiem z
wybranego jezyka romanskiego na polski i odwrotnie, z uwzglednieniem wyzwan i ograniczen
poszczegdlnych rodzajéw ttumaczenia audiowizualnego.

Tresci programowe

1. Zagadnienia wstepne

a. definicja i typologia ogdlna ttumaczenia audiowizualnego;

b. wybrane techniki transferu audiowizualnego, ich cechy charakterystyczne i zwigzane z nimi
ograniczenia techniczne, np.:

- ttumaczenie filmowe: listy dialogowe dla lektora, napisy i dubbing;

- ttumaczenie reklam w telewizji i prasie;

2. Cwiczenie umiejetnosci ttumaczenia komunikatéw taczacych tekst z obrazem i dzwiekiem z
wybranego jezyka romanskiego na polski i odwrotnie

a. analiza tekstu do ttumaczenia;

b. zdobywanie wiedzy potrzebnej do przettumaczenia tekstu, wybdr odpowiedniego
oprogramowania w zaleznosci od rodzaju tekstu;

c. ttumaczenie tekstu i jego kontrola;

d. analiza wykonanego tlumaczenia i dyskusja nad zastosowanymi rozwigzaniami.

Limit: 10 oso6b

Ttumaczenie literackie (hiszp. i pl.)

Prowadzacy: dr hab. Marcin Kurek, prof. UWr
Zajecia dla pary jezykow hiszpanski i polski

Warunki wstepne
Zaliczenie przedmiotu Tfumaczenie pisemne ogdine.
Znajomos¢ obu jezykow zajeé na poziomie umozliwiajgcym czynny udziat w ¢wiczeniach.

Cele ksztatcenia

- wyposazenie w umiejetnos¢ interpretacji i komentowania wybranych zjawisk z dziedziny
przektadu literackiego - na podstawie analizy przekfaddéw istniejacych oraz wiasnych préb
ttumaczenia

Tresci programowe

1. Wprowadzenie: specyfika ttumaczenia literackiego i zarys badan nad przektadem literackim.
2. Analiza wybranych elementow lub zjawisk w tekscie literackim i jego istniejacym przektadzie
lub serii przektadow i/lub wtasne préby ttumaczenia tekstéw literackich i dyskusja nad
zastosowanymi rozwigzaniami.

Limit: 14 oséb

Ttumaczenie naukowe i techniczne (fr. i pl.)

Prowadzacy: dr Kaja Gostkowska

Zajecia dla pary jezykow francuski i polski



Warunki wstepne
Zaliczenie przedmiotu Tfumaczenie pisemne ogdline.
Znajomos¢ obu jezykdw zajeé na poziomie umozliwiajacym czynny udziat w konwersatorium.

Cele ksztalcenia

- zapoznanie ze specyfikg ttumaczenia naukowego i technicznego;

- ksztattowanie umiejetnosci pisemnego ttumaczenia tekstéw naukowych i technicznych (w tym
pracy z terminologig i doboru odpowiedniej strategii) z wybranego jezyka romanskiego na polski i
odwrotnie;

- wyrabianie wtasciwych nawykow sktadajgcych sie na rzetelno$¢ pracy ttumacza.

Tresci programowe
1. Zagadnienia wstepne:
a. specyfika stylu naukowego;
b. specyfika ttumaczenia naukowego i technicznego;
c. terminologia w ttumaczeniu naukowym i technicznym (definicja terminu, identyfikacja
terminéw w tekscie, ustalanie ekwiwalentéw).
2. Cwiczenie umiejetnoéci tltumaczenia tekstéw naukowych i technicznych z wybranego jezyka
romanskiego na polski i odwrotnie:
a. analiza tekstu do ttumaczenia;
b. zdobywanie wiedzy (i powigzanej z nig terminologii) potrzebnej do przettumaczenia
tekstu;
c. ttumaczenie tekstu i jego kontrola;
d. analiza wykonanego ttumaczenia i dyskusja nad zastosowanymi rozwigzaniami.

Limit: 14 osoéb

Tlumaczenie poswiadczone, prawnicze i handlowe (fr. i pl., hiszp. i pl.)

Prowadzaca: dr Anna Kuznik (zajecia dla pary jezykéw hiszpanski i polski)
Prowadzaca: dr Regina Solova (zajecia dla pary jezykow francuski i polski)

Warunki wstepne
Zaliczenie przedmiotu Tfumaczenie pisemne ogdine.
Znajomos¢ obu jezykow zajeé na poziomie umozliwiajgcym czynny udziat w ¢wiczeniach.

Cele ksztailcenia

- zapoznanie studentow ze specyfikg ttumaczenia poswiadczonego, prawniczego i handlowego (na
jezyk polski i na wybrany jezyk romanski);

- przygotowanie studentéw do wykonywania ttumaczenia poswiadczonego (na jezyk polski i na
wybrany jezyk romanski);

- ksztattowanie umiejetnosci ttumaczenia tekstow prawniczych i handlowych (na jezyk polski i na
wybrany jezyk romanski).

Tresci programowe

- wymagania stawiane ttumaczom przysiegtym w Polsce;

- techniki sporzadzania ttumaczen poswiadczonych w Polsce (na jezyk polski i na wybrany jezyk
romanski);

- specyfika ttumaczen prawniczych i handlowych (na jezyk polski i na wybrany jezyk romanski);

- korzystanie z pomocy i narzedzi przy wykonywaniu ttumaczen poswiadczonych, prawniczych i
handlowych (na jezyk polski i na wybrany jezyk romanski).

Limit: 14 osob w kazdej grupie

Ttumaczenie ustne 2 (fr. i pl., hiszp. i pl.)

Prowadzaca: dr Natalia Likus (zajecia dla pary jezykéw francuski i polski)
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Prowadzaca: dr Natalia Likus (zajecia dla pary jezykow hiszpanski i polski)

Warunki wstepne
Zaliczenie przedmiotu Ttumaczenie ustne 1.
Znajomos¢ obu jezykow zajeé na poziomie umozliwiajgcym czynny udziat w ¢wiczeniach.

Cele ksztatcenia
Przedmiot stuzy doskonaleniu umiejetnosci ttumaczenia konsekutywnego oraz ksztattowaniu
umiejetnosci ttumaczenia symultanicznego.

Tresci programowe

1. Doskonalenie techniki notowania w ttumaczeniu konsekutywnym
2. Cwiczenia na pamiec i koncentracje

3. Przygotowanie glosariuszy dwujezycznych

4. Cwiczenia z zakresu tltumaczenia konsekutywnego

5. Cwiczenia z zakresu ttumaczenia symultanicznego

Limit: 14 oséb w kazdej grupie

Przedmioty modutu nauczycielskiego jako przedmioty do wyboru

Ponadto dla studentéw I roku ekwiwalentami przedmiotéw do wyboru mogg by¢:

a) modut Dydaktyka jezyka romanskiego I (45 godz., 3 ECTS), w skiad ktérego wchodzg
nastepujace przedmioty: Dydaktyka jezyka romanskiego - zalozenia teoretyczne I, wyktad,
15 godzin oraz Dydaktyka jezyka romanskiego - praktyka nauczania I, konwersatorium, 30
godzin

b) przedmiot Dydaktyka jezyka romanskiego - ksztatcenie interkulturowe w edukacji
jezykowej, konwersatorium, 30 godzin

Wszyscy studenci realizujacy modut nauczycielski zostang zapisani automatycznie na te
przedmioty.

Osoby, ktdre bedg chciaty rozliczy¢ wyzej wskazane przedmioty jako przedmioty do wyboru, bedg
proszone o ztozenie stosownych wnioskéw pod koniec semestru letniego.
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